Barevna inkoustova tiskarna

EPSON STYLUS.. C45 series

-. Instalace

n Vybaleni

1. Vybalte obsah krabice. Odstrante vSechnu balici pasku a balici
material z tiskarny.

2. Pripevnéte podpéru papiru k tiskarné a zapnéte tiskarnu.

Upozornéni:
Nedotykejte se plochého kabelu uvnitr tiskarny.

inkoustoveé kazety disk CD-ROM

tiskarna  Podpéra papiru

Instalace Obsah se muze v nékterych zemich lisit.
V nékterych zemich je napajeci kabel pevné
pfipojeny k tiskarné.

napajeci kabel

a Instalace inkoustovych kazet

1. Zapnéte tiskarnu stisknutim tlaéitka vypinaée O.

2. Vyjméte kazety z ochrannych obald.

Neodstranujte ani neodlepujte Stitek z kazety.

Nedotykejte se této casti.

3. Nainstalujte kazety podle nasledujiciho obrazku.

Poznamka:
Nainstalujte vSechny inkoustové kazety. Dokud nebudou Fadné nainstalovany vsechny kazety, nebude tiskarna pracovat.

4. Stisknéte tlacitko udrzby O-fl.

Tiskarna zahaji doplfiovani inkoustu. Tento proces trva pfiblizné jednu a pal minuty. Béhem doplfiovani inkoustu tiskarna vydava fadu mechanickych zvuk.
To je normalni stav. KdyZz pfestane blikat kontrolka, je doplfiovani inkoustu dokoncené.

Upozornéni:

Nevypinejte tiskarnu béhem doplriovani inkoustu.
Poznamka:
Inkoustové kazety pfibalené k tiskarné jsou pfi prvnim uvedeni do provozu ¢astecné spotiebovany.
Tiskova hlava v tiskarné se zcela naplni inkoustem, aby bylo mozné tisknout ve vysoké kvalité.

po celou dobu své udavané Zivotnosti.

EPSON

Cesky

Tento jednorazovy proces spotfebuje velké mnozstvi inkoustu. Nasledujici sady kazet jiz vydrzi

V&echna prava vyhrazena. Zadna &ast této publikace nesmi byt bez pfedchoziho pisemného souhlasu spoleénosti Seiko Epson Corporation reprodukovéna, uloZena v systému umoZfiujicim staZeni nebo prenasena v jakékoli formé, at jiz elektronicky,
mechanicky, pomoci fotokopii, zaznamem ¢i jinak. Informace v tomto dokumentu jsou uréené vyhradné k pouZiti s tiskarnou Epson. Spole¢nost Epson neni nijak zodpovédna za dusledky pouZiti téchto informaci pro jiné tiskarny. Spole¢nost Seiko Epson Corporation
ani jeji pobocky nenesou viéi kupujicimu nebo tfetim stranam zadnou odpovédnost za $kody, ztraty, naklady nebo vydaje zplisobené kupujicimu nebo tretim stranam jako diisledek nahodného ¢&i nechténého pouziti tohoto produktu, neodborné Upravy,

opravy ¢i zmény produktu nebo nedodrzeni pokyn( pro obsluhu a tdrzbu dodanych spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za Zzadné Skody a problémy plynouci z pouziti jakychkoli doplfiktl &i spotfebnich produktl jinych nez téch, které byly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako puvodni nebo schvalené
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registrovana ochranna znamka a EPSON Stylus je ochranna znamka spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. VSechna prava vyhrazena. PRINT Image Matching je ochranna znamka spoleénosti Seiko Epson Corporation. Logo PRINT Image Matching je ochranna znamka spole¢nosti Seiko Epson Corporation.
Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Obecné upozornéni: Veskeré dalsi zde pouZité ndzvy produktu slouzi pouze k identifikacnim uceliim a mohou byt ochrannymi znamkami jejich prislusnych viastnikt. Spole¢nost Epson se zfika veSkerych prav na tyto znacky.

\\\ Varovani je treba disledné dodrzovat,
aby nedoslo k urazu.

Varovani, upozornéni a poznamky

Upozornéni je treba dodrZovat,
aby nedoSlo k poSkozeni tiskarny.

Poznamky obsahuji dilezité informace
a uZitec¢né tipy pro provoz tiskarny.

B Instalace softwaru tiskarny

. Vypnéte tiskarnu stisknutim
tlagditka vypinaée O. Zelena
kontrolka zhasne.

2. Pripojte tiskarnu k pocitaci kabelem USB a vlozte disk CD se
softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM.

3. Nainstalujte software tiskarny.

Pokud se zobrazi okno vybéru, zvolte pfisluSnou zemi nebo oblast. Pokud
se nezobrazi jiné pokyny, pokradujte klepnutim nebo poklepanim na ¢ervené
zakrouzZkované oblasti.

Upozornéni:
Pred zahajenim instalace softwaru tiskarny vypnéte v§echny
antivirové programy.

Poznamka:
Pokud se zobrazi okno vybéru jazyka, vyberte ten, kterému davate pfednost.

EPsON sTYLUS. C45

Tl CF- B0 by o e sl v ot i maioe: pem el
Bk il s 1 R4 SR

w1 s
0 i B
Ak yw iy

(SF ) P P

i | s s Lid
w i wam
i T g

aay et ey ki

T

Postupuijte podle pokyn( na obrazovce.
Nezobrazi-li se dialogové okno instalaéniho programu,
poklepejte na soubor EPSETUP.EXE na disku

Po dokonéeni instalace si v Referenc¢ni pfirucce prectéte
podrobné informace o prvnim tisku z pocitace.
Disk CD-ROM obsahuje programy EPSON PhotoQuicker, EPSON PhotoStarter,

EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool, PIF DESIGNER a EPSON
Web-To-Page.

Program EPSON PhotoQuicker je zabavny, snadno se pouziva a ma mnozstvi funkci,
které pomahaji vytvofit vynikajici fotografie.

Dalsi informace ziskate poklepanim na ikonu Priruéka softwaru ESC45 na plose
a zobrazenim Casti Instalace softwaru pro tisk fotografii.

a Vkladani papiru

levé voditko

Poznamka:
Polohu levého voditka nastavite pfidrzenim uzamykaci zapadky a posunutim voditka az ke Stosu papiru.

prodlouzeni vystupni pfihradky

B Zobrazeni Referencni prirucky

Referencni prirucka poskytuje podrobné informace o tisku z pocitace, udrzbé tiskarny, feSeni potizi a bezpecnosti.

Referencni prirucku zobrazite poklepanim na ikonu Referenéni priruéka ESC45 na ploSe.

V systému Windows Ize Referen¢ni prirucku zobrazit pomoci nabidky Start: V nabidce Start v systému Windows XP pfejdéte na pfikaz VSechny programy, v systému
Windows ME, 98 a 2000 prejdéte na pfikaz Programy. Potom pfejdéte na polozku EPSON a klepnéte na pfikaz Referencni prirucka ESC45.

Bezpecnostni informace

Pred instalaci tiskarny a zahajenim jejiho provozu si prectéte nasledujici pokyny.

Umisténi tiskarny

Neumistujte tiskarnu do prostredi, kde dochazi k nahlym zménam teploty a vihkosti. Chrarite ji pfed pfimym slune¢nim
zéarenim, silnym svétlem a zdroji tepla.

Nevystavujte tiskarnu pusobeni prachu, otfesli a vibraci.

Ponechte kolem tiskarny dostatek volného mista, aby se umoznilo dostate¢né proudéni vzduchu.

Umistéte tiskarnu v blizkosti zasuvky elektrické sité, aby ji bylo mozné snadno odpojit.

Tiskarnu umistéte na rovny, vodorovny a stabilni povrch, ktery na v8ech stranach presahuje zakladnu tiskarny. Pokud
umistite tiskarnu ke zdi, ponechte mezi tiskarnou a zdi prostor o $ifce alespor 10 cm. V naklonéné poloze nebude tiskarna
pracovat spravné.

O

oooog

O

Pripojeni k elektrické siti

Pouzivejte vyhradné zdroj, jehoz napéti odpovida udaji na vyrobnim Stitku, ktery je umistén na zadni strané tiskarny.

Pouzijte dodany napajeci kabel. Pfi pouZziti jiného kabelu by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem.

Dodany napajeci kabel pouzivejte pouze s timto produktem. PFi pfipojeni k jinému zafizeni by mohlo dojit k Urazu

elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda napéjeci kabel stfidavého napéti vyhovuje pfislusnym mistnim bezpe€nostnim standardiim.

Nepouzivejte prodfeny &i jinak poSkozeny napajeci kabel.

Pouzivate-li k pfipojeni tiskarny do sité prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda je dostate¢né proudové dimenzovan pro véechna

pfipojena zafizeni. Zkontrolujte také, zda celkové proudové zatizeni zasuvky nepfekracuje jeji specifikaci.

0O Budete-li tiskarnu pouzivat v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna jisticem 10 A nebo 16 A, aby byla zajisténa
dostate¢na ochrana tiskarny pred zkratem a proudovym pretizenim.
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Pri skladovani a prepravé tiskarnu neklopte, nestavéjte na bo&ni stény ani nepfevracejte. Mohlo by dojit k Uniku inkoustu z kazety.

Manipulace s inkoustovymi kazetami

O Uchovavejte inkoustové kazety mimo dosah déti. Dbejte na to, aby nepily inkoust a nijak s kazetami nemanipulovaly.

O Neotevirejte obal inkoustové kazety dfive, nez ji budete instalovat.

O Inkoustové kazety neprotfepavejte, mohlo by dojit k iniku inkoustu.

0 Budte opatrni pfi manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou. V misté napojeni kazety na pfivodni systém mize zbyvat
trochu inkoustu. Pokud si znedistite pokozku inkoustem, dtikladné umyjte zasazené misto mydlem a vodou. Kdyz se vdm
inkoust dostane do o¢i, okamzité si je vyplachnéte vodou. Jestlize i potom pretrva nepfijemny pocit nebo potiZe se zrakem,
vyhledejte okamzité Iékafskou pomoc.

0 Pred instalaci kazety je tfeba odstranit Zlutou pecetni pasku, jinak nebude mozné kazetu pouzivat.

O Neodstranujte modrou ¢ast pe€etni pasky z horni strany kazety.

O Neodstranujte pe€etni pasky ze spodni strany kazety.

O Integrovany €ip na inkoustové kazeté obsahuje rizné Gdaje o kazeté, napf. mnozstvi zbyvajiciho inkoustu. Kazetu Ize

proto vyjmout z tiskarny a opét vlozit zpét. Pfi kazdém vloZeni kazety se v8ak ¢ast inkoustu spotfebuje, protoze tiskarna
automaticky provadi kontrolu spolehlivosti.
O Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢ipu na boku kazety.
Pouzivani tiskarny
0 Béhem tisku se nedotykejte inkoustovych kazet ani jinych ¢asti uvnitf tiskarny.
O Nezakryvejte ani jinak neuzavirejte otvory v tiskarné.
O NepokouSejte se tiskarnu opravit svépomoci.
O Vnasledujicich pfipadech odpojte tiskarnu ze zasuvky a obratte se na kvalifikované pracovniky servisu: Napajeci zasuvka
nebo kabel jsou poskozeny; do tiskarny vnikla tekutina; tiskarna spadla na zem nebo je skfin tiskarny fyzicky poskozena;
tiskarna nepracuje normalné nebo vykazuje zfetelnou zménu vykonu.
Nevsunujte do $térbin v tiskarné zadné predméty.
Dejte pozor, abyste na tiskarnu nevylili Zadnou tekutinu.
Inkoustové kazety ponechte nainstalované v tiskarné. Pokud vyjmete inkoustové kazety, mize dojit k vysuseni tiskové hlavy
a tiskarna nebude tisknout.
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